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[TRANSLATION — TRADUCTION]

AGREEMENT ON SPECIAL FEATURES OF CUSTOMS OPERATIONS FOR
GOODS SENT VIA INTERNATIONAL MAIL

The Governments of the member States of the Customs Union of the Eurasian Economic
Com-munity, hereinafter referred to as the Parties,

On the basis of the Treaty on the establishment of a single customs territory and the formation
of a Customs Union of 6 October 2007 and the Treaty on the Customs Code of the Customs Union
of 27 November 2009,

Guided by the universally recognized principles and norms of international law,

With a view to simplifying customs operations and customs control for goods transported
across the customs border of the Customs Union via international mail, and also goods sent
between the Parties,

Have agreed as follows:

Article 1

This Agreement shall determine the special features of customs operations that are performed
for goods sent via international mail upon their arrival in and departure from the customs territory
of the Customs Union, and also when they are placed under the customs transit procedure.

This Agreement shall not govern the movement across the customs border of the Customs
Union of diplomatic mail or consular bags.

Article 2

For the purposes of this Agreement, the following definitions shall apply:

(a) Despatch—a labelled bag or several bags or other receptacles, with or without seals,
contain-ing mail items and (or) packages, which are processed by the international mail processing
centres (offices) of the postal services of member countries of the Universal Postal Union;

(b) Intra-Union mail—mail items sent from one Party to another, including through the
territory of a State that is not a member of the Customs Union;

(c) Designated operator—any State or non-State organization officially designated by a
member country of the Universal Postal Union to provide postal services and fulfil related
obligations aris-ing in its territory from the Acts of the Universal Postal Union;

Other terms used in this Agreement shall be used with the meanings established by the
customs legislation of the Customs Union and (or) the Acts of the Universal Postal Union.

Article 3

The locations for arrival in and departure from the customs territory of the Customs Union of
despatches containing international mail shall be the crossing points on the State (customs) bor-
ders of the Party concerned, as determined by its legislation.



